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1. Henu 1 3axa4mn y4eOHOM AUCHUTIITHHBI

Ilens w3ydeHUs AUCHUIUIMHBI — OO0JIee JCTAIBHO B3MVISIHYTh HAa TEOPHIO
S3pIKA U MEXKKYJIbTYPHYI0 KOMMYHHUKAIIUIO;, WCCIEAOBAaTh MTPHUPOIY SI3bIKA |
KyJbTYpbl, Kak 0a30BbIX CpPEICTB MEKIUYHOCTHOW U  MEXKKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHKAITHH.

3aaun: 03HAKOMUTH CTYJIEHTOB ¢ 0a30BBIMU MOHATUSIMH Kypca, HAYYUTh UX
nuddepenniupoBath BepOalbHOE W HEBepOaIbHOE OOIIEHHWE W UCIIOIb30BaTh 3TH
3HaHUs 11 OoJiee F3PPEKTUBHOTO MEKIUIHOCTHOTO U MEKKYJIbTYPHOTO OOIICHHUS;
HAyYUTh CTYJCHTOB KOPPEKTHUPOBAThH CBOE pEUYCBOE TIOBEICHHUS C YyUETOM
MEXKYJIbTYPHBIX, COITMATBHBIX, TEHICPHBIX U IPYTUX 0OCOOCHHOCTEH.

2. Mecto aucuuniannsl B crpykrype OIIOII

VYyeOHast OUCHUIUIMHA «SI3BIK M MEXKKYJIbTYpHAasT KOMMYHUKALMS» BXOJIUT B
4acTh, (OPMUPYEMYIO YyYaCTHUKaMU 0OOpa30BaTENIbHbIX OTHOIICHUW, JAMCLUILIMH
IIOATOTOBKH CTYIEHTOB.

HeoOxonuMpiMU yCIIOBUSIMU U1 OCBOCHUS Y4€OHOM IUCIUIUIMHBI SIBIISIFOTCS
3HaHUS (DOHETHKH, TPAMMAaTHUKH, JJEKCUKHU aHTJIMHCKOTO SI3bIKa, MOJYyYEHHBIE BO BpEMs
n3yueHus: «lIpakTuyeckoro Kypca aHIVIMMCKOrO $3bIKa» Ha OakanaBpHaTe, yYMEHUs
OpUEHTUPOBATHCS B OCHOBHBIX JIMHTBUCTUYECKHX TMOHSTHSX, HABBIKHM CBOOOJIHOTO
BJIAJICHUSI QHTJIMMCKUAM SI3IKOM UM BOCIIPUSITHSL AHTJIOSI3BIYHOM PEYM Ha CIIyX.

ConepxaHne AMCUMIUIMHBI SIBISETCS JIOTHUECKUM IPOJIODKEHUEM COACPKAHUS
nuctutInHbl «[IpakTryeckuii Kypc aHTJIMIMCKOTO si3bIKa» (YPOBEHb OakanaBpHara) W
CIIY’)KAT OCHOBOM JUIsl HAIIMCAHUSI MaruCTEPCKOro UCCIEN0BaHUS.

3. IlepeyeHb IIaHMPYEMbIX Pe3yJbTATOB OOy4YeHHMsI IO JAUCHMILIMHE,
COOTHECEHHBIX ¢ MHAMKATOPAMM JOCTHKEHUS KOMIIETECH NI

Koa mo ®I'OC BO

NuaukaTop nocTuKeHUst

Pe3yabTaThl 00yyeHus 1o
AUCHHUILINHE

YHuBEpcalbHbIE

VYK-1. CriocobeH ocymiecTBIsATh
KPUTUYECKHIA aHaIM3
NpOOJIEMHBIX ~ CHUTyalluid  Ha
OCHOBE CHCTEMHOT0 TIOJXO0/a,
BbIpabaThIBaTh CTpaTeTHIo
JICUCTBUM.

VYK-1.1. 3naer wMetombpl H#
OCHOBHbBIE MIPUHIIHAIIBI
KPpUTHYECKOIO  aHalu3a |
OLICHKH MPOOIIEMHBIX
CUTyarun Ha OCHOBE
CHUCTEMHOI'0 IIOJIX0/1a.

VK-1.2. AHanusupyer
MpOOJIEMHYIO CHUTYaIlMI0 Kak
CUCTEMY, BBISBIISIS ee
COCTaBJIAIOLINE u CBSI3U
BHYTPH; OCYILECTBJISET IOUCK
BapHaHTOB pereHus
MOCTaBJICHHOW  TPOOJIEMHOM
CUTYyalluu; onpezenser
CTpaTeruio JOCTHUKEHUS
MMOCTaBJIICHHOM LEJIN.

VK-1.3. IlpumeHser HaBbIKH

KPpHUTHYCCKOTO aHajlin3a

3Haer:
IPUEMBI
aHaJM3a "
POOJIEMHBIX

OCHOBHBIC METOJABl M
KPUTUYECKOTO
OIICHKH
CUTYyalHil C
y4eTOM KOHIIETITYaJIbHbIX
MOJIOKEHUI CHCTEMHOTO
MOJIX0/1a; MPUHIIMIIBI, CIIOCOOBI
u MIPOIIETYPHI MOUCKA
cTpaTerui JEUCTBUI o
pa3penieHuto POOIEMHBIX
CUTYyalHil c OLIEHKOM
MPEUMYILECTB U PUCKOB;
YmMmeer: AQHAJIM3UPOBATh,
UCCIENOBATh U OLCHUBATH
POOJIEMHYIO CUTYaIHIO;
MOJICJINPOBATh MYTH PELICHUS
poOJIEeMHOM CUTYaIIHH,
onpeenss
MOCJIEIOBATEIBHOCTh IIaroB H




npoOJEMHBIX  CHUTyallud  Ha | ONTHMAaJIbHOCTh CTpaTeruy,
OCHOBE. MIPOTHO3UPYS pe3ynbTaT
KaXJIOro Imara W KOHEYHBIN
CHUCTEMHOTO moaxonaa "
pe3ysbTar, OLIEHHUBAs
omnpenesnseT CTpaTEeTUI0
< N MOCJIEJICTBUS I PUCKH;
JNEeHCTBUH IS JOCTHOKEHUS
N Bmaneer: HaBBIKAMH
[MOCTaBJIECHHOMN LIENH.
KPUTHYECKOTO aHammnsa
npoOJeMHBIX ~ CHTyalud B
YCIIOBHSIX peanu3anuu
CHCTEMHOTO IIOJIX0J1a; OIBITOM
BBIPAOOTKH cTparerui
neiictBuit uia 3P PEeKTUBHOTO
paspeuieHus poOIeMHOM
CUTYAIIHH.
ITpodeccuonanbHbie
IIK-4. Bmameer wHaseikamu | [IK-4.1. CoorHocuT  CBOIO | 3HaeT: MPUHIIUIIBI

ydqactud B pa60Te Hay4YHBbIX
KOJIJICKTUBOB, IMPOBOAAIIHNX
q)HHOHOFH‘IeCKI/Ie
HCCIICOOBAHMA.

YacTh HAYYHOT'O HCCIEIOBAHUS
c olmeil 3amadeil Hay4yHOTO
KOJUIEKTHBA.

[1K-4.2. Tlpunumaer ydactue B
oOcyxJeHun xoaa pabdoThl B
pamMKax HAy4YHOTO CEMHUHapa,
HAyYHOM TpYNIbL, APYroro
HCCJIEI0OBATEIHCKOTIO
KOJUIEKTHBA.

pacripefienieHusi 00si3aHHOCTEN
B HAy4YHbIX  KOJUICKTHBAX,
MPOBOASIINX (PHUIIOIOTUYECKUE

VCCIIEIOBAHMS;
Ymeer: OIIPECIIATh
IIPUOPUTETBI B IIpolecce

HAY4YHOT'O COTPYIHHYECTBA;
Birameer: HaBbIKamMu ydacTus B
paboTe Hay4HBIX KOJUIEKTHUBOB,
NPOBOJSIINX (PHUITOTIOTHYECKHE
UCCIIEIOBaHMUS.

4. CTPpyKTYypa U coAepKaHUue Y4eOHOU IMCIUIIIUHBI

4.1. O0beM yueOHOM TUCHUNJIMHBI U BUIbI Y4eOHOH padoThl

. O0bem 4acoB / 3a4eTHBIX eIMHHIL
Buj yueOHoi1 padoThI
Ounas dopma 3aounas gopma
OO0uiasi TPy10€eMKOCTb TMCUMILIUHBI 180 -
(5 3au. en)
Oo0si3aTesqibHAsi  ayANTOPHasi  Harpy3ka 36 —
(BCero 4acoB), B TOM YHCJIe:
Jlekuun 12 -
CeMUHapCKH 3aHATHS - —
IIpakTHueckue 3aHATHS 24 —
JlaGopaTopHble paboThI - —
KypcoBas pabota / KypcoBOil MpoeKT + —
Hpyrue ¢opMbl opraHuzauuu  y4eOHOTO 35 —
nporecca (KOHTpOJIbHBIE paboTsI,
WH/IMBUIYAIbHBIC 3aHATHS, KOHCYJbTAIHA
U J1p.)
CamocrosiTeibHast ~ padora  CTyleHTa 109 -
(BCero 4acoB)
dopma arrecTanuu 3a4eT/IK3aMeH -
. O0beM 4acoB / 3a4eTHBIX eIMHHIL
Buj yueOHoi1 padoThI
Ounas gopma \ 3aounas opma

1 cemecTp




OO0masi TPy10€eMKOCTb 1M CHUILIHHBI

72

(2 3a4. en)
Oo0s3aTesqibHAsi  ayAWTOPHasi  Harpy3ka 18 —
(Bcero 4acoB), B TOM 4ucCJIe:
Jlexuun 6 —
CeMUHapCKu 3aHATUS - —
IIpakTHueckue 3aHATHS 12 —
JlaGopaTopHbie pabOThI —
KypcoBast pabota / KypcoBO# POEKT - —
Hpyrue ¢opmbel opraHuzanuu  y4eOHOTO 4 —
mpoiecca (KOHTPOJIBHBIE paboTHI,
WH/IUBUYaJIbHBIE 3aHATUS, KOHCYJIbTAIlUU
u ap.)
CamocrosiTeibHast ~ padora  CTyJeHTa 50 —
(Bcero 4yacon)
®dopma arrecTanuu 3auér —
. O0BbeM 4acoB / 3a9eTHBIX ¢THHHIT
Buj y4eOHoii padoThI
Ounas popma ’ 3aounas ¢popma
2 cemecTp
OO0masi Tpy10€eMKOCTh M CHMILINHBI 108 -
(3 3a4. en)
Oo0s3aTesqibHAsi  ayAWTOpPHasi  Harpy3ka 18 —
(Bcero 4acoB), B TOM 4YHCJIe:
Jlexknun 6 —
CeMUHapCKu 3aHATUS - —
IIpakTHueckue 3aHATHS 12 —
JlaGopaTopHble paboThI - —
KypcoBast paboTa / KypcOBOW MPOEKT + —
Hpyrue ¢opmbl oOpraHuzaluu  y4eOHOIro 31 —
npoiiecca (KOHTPOJIBHBIE paboTHI,
WHAVBUAYalIbHbIE 3aHATHS, KOHCYJIbTAIllUU
u ap.)
CamocrositenbHast ~ padoTra  CTyJeHTa 59 —
(Bcero 4yacon)
dopma aTTecTaluu DK3aMeH —

4.2. Coaep:kaHue pa3aesioB y4eOHOW TUCHMILIUHBI

Tema 1. Language, as a means of communication

Tewma 2. Intercultural communication

4.3. Jlekuum
Ne O0beM yacoB
n/n Haumenosanme Tembt Ounas ¢popma ’ 3aounas opma
1-2 cemectp
1. | Language system and world. 1 —
2. | The essence of language communication 1 —
3. | Language as a medium of human communication 1 —
4. | Conversational communication and types of 1 —
communicative messages: Verbal, Non-Verbal
5. | Pragmatic aspect of language communication 1 —




Intercultural communication: The Basics

Culture, Communication, Context, and Power

Identity and Intercultural Communication

Language and Intercultural Communication

= (O[PS

0. | Culture, Communication, and Conflict

11. | Non-Verbal Codes and Cultural Space.

_ o= = =] = =] =
|

12.| Language Contact and Linguistic Variation: Style,
Social Class, Sex, Gender, Ethnicity

Hroro: 12 —

4.3. [IpakTnyeckue / ceMMHAPCKHE 3aHATHS

Ne O0beM yacoB
HaumeHoBaHmne TeMbI
n/n QOunas popma \ 3aounas popma
1-2 cemecTp
1. | Language system and world. The essence of 4 —
language communication
2. | Language as a medium of human communication. 4 —
Conversational communication and types of
communicative messages: Verbal, Non-Verbal
3. | Pragmatic aspect of language communication. 4 -
4. | Intercultural communication: The Basics. Culture, 4 -
Communication, Context, and Power
5. | Identity and  Intercultural = Communication. 4 —
Language and Intercultural Communication Non-
Verbal Codes and Cultural Space.
6. | Culture, Communication, and Conflict 4 -
Hroro: 24 -
4.5. JlabopaTopHbIe padoThI
He npenycmoTpensl.
4.6. CamocrosiTeibHasi padoTa CTyJIeHTOB
Ne HaumenoBanue Bua camocTosiTeabHOM O0beM yacoB
n/n pa3aeJia / TeMbl padoThI QOunas ¢opma \ 3aouHas popma
1-2 cemectp
1. Language system and [ToaroroBka 19 -
world. The essence of MpE3EHTAallMM Ha OJHY
language U3 MPEATIOKEHHBIX TEM.
communication IloaroroBka K
CEMHUHAPCKUM
3aHSATHIM.
2. Language as a medium | [ToaroroBka 18 —
of human MpE3EHTAallMM Ha OJHY
communication. U3 MPEATIOKEHHBIX TEM.
Conversational IloaroroBka K
communication and CEMUHAPCKUM
types of communicative | 3aHSITHSIM.
messages: Verbal, Non-
Verbal
3. Pragmatic aspect of [Toaroroska 18 —
language Npe3eHTallMM Ha OJHY
communication. W3 TPEITIO’KCHHBIX TEM.




ITonroroska K
CEMUHAPCKUM
3aHATHIM.
4. Intercultural IToaroroBka 18
communication: The IIpe3eHTallMl Ha OJHY
Basics. Culture, U3 TIPEIOKEHHBIX TEM.
Communication, IToaroroska K
Context, and Power CEMHUHAPCKUM
3aHATHIM.
5. Identity and Intercultural | IToaroToBka 18
Communication. IIpe3eHTallMl Ha OJHY
Language and 13 NPEJIOKEHHBIX TEM.
Intercultural IloaroroBka K
CommunicationNon- CEMUHAPCKUM
Verbal Codes and 3aHATHIM.
Cultural Space.
6. Culture, ITonroroBska 18
Communication, and MPE3CHTAlMM Ha OJHY
Conflict U3 NPEAJIOKEHHBIX TEM.
IloxroroBka K
CEMUHAPCKUM
3aHATHIM.
109 -

4.7. KypcoBbie pad0Thl / IPOEKTbI

Tembl KypcoBbIX padoT:

1. Weblog (blog) as an Example of Computer Mediated Communication.

2. Non-Verbal Communication and Person Perception.

3. Media Communication and Contemporary Culture.

4. Alternative Media (various alternative practices to mainstream media, including
community radio and television, artists and community video, the internet, and other
emergent cultural forms).

5. Key Ideas of Mass Communication in Global Society.

6. Media ecology/ Media Criticism/ Media Literacy.

7. Forms and Genres in Communication (advertising, public advocacy, documentary,
popular music, situational comedy).

8. Rhetoric of Communication.

9. Structural Complexity of Spoken Language.

10. Visual Communication.

11. The Interconnection of Language, Culture and Society.

12. Public Relations, Spin, Manipulation.

13. The Cooperative Principle. Conversational Implicature.

14. Politeness and its types (What techniques and linguistic devices to show politeness can
you name? What is the essence of Y.Matsumoto’s criticism of the politeness theory?)

15. Interpersonal Language Communication and Conflict.

16. Interpersonal Language Communication and Power.

17. Language and Identity (race/ethnicity, gender, age-group, education etc.)

18. Language and Social Relations: Factors Leading to Language Endangerment and loss.
19. The interconnection of language, Culture and Society.

20. Stimuli to the Development of Language — Language Contact and Social needs.

21. Linguistic and Cultural Change.

22. The Interconnection of Dialect, Language and nation.

23. Crystallization of new Languages.

24. Language Shifts: Sociological Aspects and Linguistic Implications.



25. Theories of Representation and Interpretation in Communication.

26. Contact of Spoken and Signed Languages: what are they?

27. The Study of Language in its Social Context (based on W. Labov work).

28. Standardized Language as a Symbol: how do Norms / Conventions Arise?

29. Congruence of Linguistic and Socio-Cultural Divisions (based on U. Weinreich).
30. What is the essence of H. P. Grice’s theory of meaning?

5. MeToaun4eckoe odecnieyenune, 00pa3oBare/ibHbIe TEXHOJIOTHH.

C uenpto ¢GopMUpPOBAaHUS U Pa3BUTHA NPO(ECCHOHATBHBIX HABBIKOB, OOYYaIOIIHUXCS
HEO0OXOIMMO HCIIOIh30BaTh WHHOBAIIMOHHBIC OOpPA30BaTEIbHBIE TEXHOJOTHH TPU peaU3aluu
pa3IMYHBIX BHJOB ayAUTOPHOH pabOThl B COYETAaHUM C BHEAyIUTOpHOW. Mcmomb3yemblie
00pa3oBaTeNbHbIC TEXHOJIOTHH U METOJIbI JOJDKHBI OBITh HAIIPABJICHBI HA TOBBIIICHUE KauecTBa
MOATOTOBKU ITyTEM Pa3BUTHS Y 00yUYaIOIIMXCS CIIOCOOHOCTEN K CaMO0OOpa30BaHUIO U HAIlCJICHBI
Ha aKTHBAIUIO U PEATM3AIUI0 JIMYHOCTHOTO IMOTEHIHAIA.

[IpennogaBanue  AWCHUIUIMHBI ~ BEIETCA C  NPUMEHEHHEM  CIEAYIOIIMX  BHJIOB
00pa3oBaTebHBIX TEXHOJIOTHH:

Hngpopmayuonnvle mexnonoeuu: WMCTOIB30BAHUE OSJCKTPOHHBIX  00pa30BaTEIBHBIX
pecypcoB (SIEKTPOHHBIA KOHCIIEKT, pa3MEIICHHbIH BO BHYTPEHHEH CeTH WIW T.I.) MpHU
MOATOTOBKE K JIEKITMSAM U IPAKTUYECKUM 3aHSATHSM.

Paboma 6 komanoe: coBmecTHas paboTa CTYACHTOB B TpYIIE IPU BBITOJIHEHUU
JIOMAIIHUX 3aJaHui 110 TeMeE 2.

6. @opMBbI KOHTPOJISI 0CBOCHUS Y4eOHOM JUCHMILIUHBI

TCKYH_IaH arrecrtalust CTYACHTOB IIPOU3BOAUTCA B HUCKPCTHBIC BPCMCHHBIC WHTCPBAJIbI
npenoaaBareyicM, BEAYIIUMU MPAKTUYCCKUC 3aHATUSA 10 JUCHUIIJIMHE B CICAYIOMUX (bOPMaX:

O Hanucanue npomMexyTOUHBIX POBEPOUYHBIX PaOOT
a OTBeThl HA MPAKTUYECKUX 3aHITHSIX;

O 3amuTa oAroTOBIEHHOTO IPOEKTA;

a Hanucanue MoxysbHOro Tecra.

[IpomexyTOUHBIN KOHTPOJBb MO pe3yJabTaTaM OCBOCHUS AUCITUIUIMHBI TPOXOIUT
B (hopMe MMCHMEHHOTO 3a4eTa WM YCTHOTO dK3aMeHa.

Cucrema orieHMBaHUS YYEOHBIX JIOCTMXKCHHM CTYJIEHTOB, OLIEHOYHBIC CPEJICTBA
npeAcTaBieHbl B (DOHJE OICHOYHBIX CPEACTB K padodei mporpamme ydeOHOMU
JTUCHUIUIMHE (TPUSIOKEHUN).

Bajubl, KOTOpBIE MOJIY4YAaI0T CTYAeHThI 04HOH (JOpMBbI 00y4YeHHUs

1 cemecTp

Bup texymeit yue6Ho#i paboTh KomnuectBo 6anos
OTBeThI Ha MPAKTHYECKUX padoTax 15
Harnncanne npomMeXyTO4YHBIX TECTOB 15
IToaroTroBka gokianga 10
Hanucanue MmoaynbpHOro Tecta 15
PedepupoBanue TeopeTueckoro marepuaia 30
OTBer Ha 3aueTe 15
Htoro 3a cemecTp: 100

2 cemecTp

Buj tekymeit yue6HoH paboThl KomuuectBo 6aoB
OTBeTHI HA MPAKTUYECKUX paboTax 15
Hanucanue npoMeKyTO4YHbBIX TECTOB 15
IToaroroBka nokiama 10
Hanucanue MmoaynbpHOro TecTa 15




PedepupoBanue TeopeTnueckoro Marepuana 30
OTBeT Ha 3K3aMeHe 15
Uroro 3a cemectp: 100
7. Y4eOHO-MeTOAUYECKOe M MPOrpaMMHO-UHGOPMALMOHHOE O0ecleYeHue
JAUCIHUILTAHBI

a) OCHOBHasl JIUTEpaTypa:

1. Stepykina T. V. Theory of communication: interdisciplinary Approach: Manual for
Master students / T. V. Stepykina, I.V. Mygovych; State Institution “Lugansk Taras Shevchenko
National University”. — Lugansk : Lugansk Taras Shevchenko National University Press, 2012.
—448 c.

0) OTOHUTENIbHAS TUTEpaTypa:

1. Adller R.B. Understanding Human Communication / Ronald B/ Adler, George Rodman.
— Chicago : Holt, Rinehart and Winston Press, 1991. — 254 p.Burgoon J. K. Non-Verbal
Communication : The Unspoken Dialogue / Jack K. Burgoon,Dirk B. Buller, William G. Woodall.
— New York : Columbia University Press, 1996. — 368 p.

2. DeVito J.A. Human Communication: The Basic Course / Joseph DeVito. — New York :
Harper Collins, 1994. — 386 p.

8. MarepuajbHO-TeXHUYECKOE o0eceYeHue U CIUILTHHbI

B kadectBe MaTepuanbHO-TEXHUYECKOTO OOECHEUYEHUs AUCHUIUIMHBI MOTYT OBITh
UCTIOJIB30BaHbl ~ MYJBTHUMEIAMMHBIE  CPEACTBA; HAOOpHI  CAAOB WM  KHHO(QWIBMOB,
JEMOHCTPAIIMOHHBIE TPUOOPHI; MPU HEOOXOUMOCTH — CPEICTBA MOHUTOPUHTA U T.I.

JIeKIMOHHBIE 3aHATHSA: KOMIUIEKT OJJIEKTPOHHBIX IPE3CHTAINI/CIAiiIoB, ayIuTOpHs,
OCHAIIIEHHAas IPe3eHTAllMOHHON TEXHUKOM (IIPOEKTOp, 3KpaH, KOMIBbIOTEP/HOYTOYK) U T.II.

[IpakTryeckue 3aHITHS: KOMIBIOTEPHBIA KIlacc, MPE3eHTAIMOHHAs TeXHHUKa (TIPOEKTOP,
9KpaH, KOMIbIOTep/HOYyTOYK), makeTbl [IO oOmero Ha3HaueHHUS (TEKCTOBBIE PEIAKTOPHI,
rpaduueckue penakropsl), cnennanuzuposansoe 110: u T.1.

IIpouee: pabouee MecTO IpenojaaBaTelis, OCHAIIEHHOE KOMIIBIOTEPOM C JOCTYIOM B
WutepHer, paboune MecTa CTYACHTOB, OCHAIICHHBIE KOMITBIOTEpAMH C J0CTyrioM B HTepHeT,
npeHa3HauYeHHbIE 7151 paboThl B 2JIEKTPOHHON 00pa30BaTesIbHON cpelie, U T.11.



9. JIucT 1O0MOJTHEHUH U U3MEHEeHUI

n/n

Hara
BHECEHMS
n3MeHeHus /
JOMOJTHEHUS

OcHoBanune

Conep:xanue u3MeHeHUsI
/ nonmoJsiHeHus1

Jluna, noaTrBepkaa0Ine
H3MeHeHHe / TOMmoJTHeHne

3asenyromuii | {upexTop /
Kadeapoit JeKaH
(®Hno, (®HUO,
MO/JANMUCH) MO/ANHUCH)




